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- Die kleine Architektur

- Die mittelgroBe Architektur

- Die groBe Architektur
e WebApplicationFramework

“ Wir uber uns...

e Gegrindet 1987 mit Hauptsitz in Dortmund,
seit 1996 in Zlrich, seit 1999 in Kéthen/Anhalt

e Beratungs- und Schulungsunternehmen
mit dem Schwerpunkt Smalltalk

e Hotline Support, Wartung, Bug-Fixes

e Entwicklung virtueller Maschinen fir VisualWorks

e Technologiepartner von I CINCOM.

Anspruchsvolle Projekte unserer Kunden
zum Erfolg fihren!




“ Georg Heeg in Kothen

e Seit 1999 in Kothen

e Qualifizierte Informatiker in
Sachsen-Anhalt
o Aktuelle Spezialitaten

- Unicode-Unterstitzung fur VisualWorks
und Object Studio

- VisualWorks VM fir Windows CE .Net in
Arbeit |

e 1 Stunde
von Leipzig und
von Magdeburg

“ VVM-Labor fiur VisualWorks

e Seit 1987 VM-Quellen-Lizenznehmer von
Xerox PARC, ParcPlace Systems,
ParcPlace-Digitalk, ObjectShare, Cincom
- PCS-Cadmus (MUNIX)
- Atari Mega ST
- 0S/2
- Sinix Z
- SNI RM 200 - 600 Reliant Unix
- SGI Irix
- MIPS-ABI
- RS/6000 AIX Power2 und Power PC
- Power-Mac
- Compaq TRU-64 Unix
- Mac OS X
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“ Der Internet-Hype

e 1999 bis 2000
- groBe BllUte des so genannten Internet-Hypes
e eine Zeit mit der Vorstellung

- die gesamte Wirtschaft wirde durch das Internet
neuen Gesetzen genligen

e In dieser Zeit galt das Versprechen von Neuem
mehr als das Setzen auf Bewahrtes




“ WDR-Nachrichten, 12.10.2001, 9 Uhr

e Mehr Pleiten im ersten Halbjahr

Die Zahl der Unternehmens-Pleiten ist in der
ersten Jahreshalfte drastisch gestiegen.

Wie das Statistische Bundesamt in Wiesbaden
mitteilte, erklarten sich mehr als 16.000
Firmen flr zahlungsunfahig. Das waren fast 20
Prozent mehr als in der ersten Halfte des
vergangenen Jahres. Betroffen seien

mindestens 100.000 Beschaftigte.

“ Die Jahre 2001 und 2002

Insolvenzen von Unternehmen in Deutschland

Unternehmen 2000 2001 Vergleich 1Hj.2002 | Vergleich

Insgesamt 28.235 32.278 14,32% 18.283 13,28%

nach Wirtschaftszweigen *
Verarbeitendes Gewerbe 3.305 3.655 10,59% 2.096 14,69%
Baugewerbe 8.103 9.026 11,39% 4747 5,19%
Handel 5.624 6.005 6,77% 3.517 17,14%
Gastgewerbe 1.927 2.204 14,37% 1.275 15,70%
Verkehr- und Nachrichtentibermittiung 1.714 2.137 24,68% 1.211 13,34%
Kredit- und Versicherungsgewerbe 198 233 17,68% 172 47,64%
Sonstige Dienstleistungen 6.846 8.422 23,02% 4.936 17,22%
Ubrige Wirtschaftsbereiche 518 596 15,06% 329 10,40%

Aktualisiert am 05. November 2002, © Statistisches Bundesamt Deutschland 2002

1 Zuordnung nach Klassifikation der WZ 1993.




Gartner: Java und .Net —
beides zunachst ein Desaster
e Rund 70 Prozent aller anfanglichen Java-
Implementierungen seien bis dato gescheitert

e ,Eine UbermaBig groBe Zahl groBer Java-
Projekte ist fehlgeschlagen", erklarte Mark
Driver

e Die Misserfolgsquote flur frihe
Implementierungen der Microsoft-Architektur
werde mit gréBter Wahrscheinlichkeit genauso
hoch liegen.

JCOMPUTERWOCHE

Montag, 18.11.2002 on ine

“ Zum Vergleich

e Etwa 15% der Datawarehouse-Projekte
scheiten (Q: itFocus 12/99)

e Etwa 30% aller Software-Projekte
scheitern vor der Inbetriebnahme

e Etwa 5% aller Smalltalk-Projekte
scheitern vor der Inbetriebnahme




“ Entwicklungsstufen der Web-Prasentation

1. Statische Seiten Papierersatz

2. Einfache Interaktion Bestellformular

3. Front-Office Lésung Vertreter, Handel

4. Individualisierte Direkt Marketing
Webanwendung

Viele Webseiten stehen auf Stufe 1

e Viele Webseiten stellen nur statische
Informationen bereit

e Informationen sind veraltet

e Auch Seiten, die mit Content
Management Systeme ausgestattet sind,
stehen auf Stufe 1

- Rundfunk, Parteien, Zeitungen, ...




“ Ab Stufe 2 explodieren die Kosten

e Webseiten a la d]‘
Amazon, ebay sind -
extrem teuer

— beide stehen auf
Stufe 4 amazonde

“ Ubersicht

e Wir uber uns
e Internet-Hype und Scheitern 2001/02
e Die Internetsituation Januar 2003
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- Die groBe Architektur
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Der Wunsch

e Der Webauftritt soll sein
- bezahlbar
— gleichzeitig modern
—und somit dynamisch

Megatrend 2003: Soliditat

Wir stellen fest, dass

- sich eine pragmatische Symbiose herausbildet
e aus den Wiinschen des Internet-Hypes und
e dem Nutzen von Bewahrtem

2 In unsicheren Zeiten gewinnt die Dividende an Attraktivitdat - Microsoft Internet Explorer

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Eavoriten  Exbras 2
PN A e | O <l 3 . B B - 44
Qawock - () ﬂ 2] (0 ) suchen 57 Favorten @ eden )| (- ) B

Advesse | @] hitps v welt.defdatal2003/01/21 /34756, html v ﬂWechseln 20 Links *® | Notton Antivirus ,E -

DIE WELT Dienistag, 21. Januar 2003 Berlin, 09:24 Uhr DIECWELT suche ﬂ lzl i
WELT AM SONNTAS e E 8@ :
TAGESINHALT * s * .
i In unsicheren Zeiten gewinnt die
WARTSCHAFT Dividende an Attraktivitiit
FINANZEN
Investmenttipps Aber auch die Orientierung an der Gewinnrendite ist
Biitse sinnvoll
IMMOBICIEN von Beatrix Wirth

SPORT

WERMISCHTES ?_e_rl‘m - Das D-Prinzip" — ein bevorzugtes Investment in

arle Altion - hat an der Briree Hochlonignltur. Die




“ Internet Softwarearchitekturen

e Zielsetzung
— sowohl wirtschaftlich realisierbar
—als auch wertvoll

“ Wirtschaftliche Serverarchitekturen

e Entwicklungs- und Betriebskosten sind
niedrig
e Skalierbarkeit

- In der ,kleinen™ Architektur erstellte
Software kann in die ,groBe"™ Architektur
mitgenommen werden

— Einfacher Start

- Angemessene Handhabung komplexer
Systeme
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“ Wertvolle Softwarearchitekturen

e Echter Vorteil
—flir den Betreiber der Webseite
—fur den Nutzer der Webseite

“ Grundidee der Architekturen

e Unabhangigkeit von
— Design
- Inhalt
- Sprache
- Algorithmus
e Flexibler Zugriff auf vorhandene Softwaresysteme
e Web-L6sungen nutzen in der Vergangenheit getatigte
Investitionen

Munich,
m OO0OP 2003 Germany
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“ Ubersicht

Wir uiber uns

Internet-Hype und Scheitern 2001/02
Die Internetsituation Januar 2003
Smalltalk-Server-Architekturen

- Die kleine Architektur

- Die mittelgroBe Architektur

- Die groBe Architektur
e WebApplicationFramework

Kleine Architektur — Beispiel 1

2 Landkreis Kothen / Anhalt - Microsoft Internet Explorer
Datei Bearbeiten @nsicht Favoriten Extras 2

@Zuru(k - @ - |ﬂ |EL] _’;j fﬁISu[hEn \;‘G’Favunten @Med\en @ 2 ‘:; -

resse | ] bitpjommn Jandkreis-koethen, defframe bt v | B wechsshau  Links >

( Stadt Aken / Elbe

Agfgl;en gsorguncq;s{ouren/ =

2UUS

Mlnldwl Baasdorf

&] & Internet
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Der Ausgangspunkt

Abfallentsorgungstouren
Abfallentsorgungstermine

2003

Liebe Burgerinnen und Birger,

die Gesellschaft fur Abfallwirtschaft Kéthen mbH wird in diesem
Jahr erstmalig keinen Abfallkalender herausgeben.

Deshalb ist es wichtig fur Sie, dass Sie diesem vollstandigen
Tourenplan Ihre Entsorgungstouren und -termine entnehmen.
Bewahren Sie die Termine sorgfaltig auf, am besten Ubertragen Sie
alles in einen persénlichen Kalender.

Besonders wichtig ist, dass Sie sich Ihre Tourenbezeichnungen fir
die einzelnen Abfallarten merken, denn der komplette Plan wird
nur in dieser Ausgabe verodffentlicht.

Selbstverstandlich geben wir Ihnen aber auch telefonische
Ausklnfte, wenn Sie einmal nicht weiter wissen.

F'[-F g

abfalltouren.pdf

Der Ausgangspunkt

B Acrobat Reader - [D.YORTRG-1_00P200-1_ABFALL-1[1].PDF] EE=E
T Dotei Bearbeten Dohument Werkzeuge dneeige Fenster Hife
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Tour Il (donnerstags) (siehe auch Tour I) Tour IV (freitags) £
Adolf-Kolping-Stralie Am Obstmustergarten
Am Sportzentrum An der Rusternbreite (Rollcontainer)

= Amselweg Franz-Mehring-Stralle

2 Anhaltische StraBe Friedrich-Ludwig-Jahn-Stralle

£ Drosselweg Hohenkothener Strake (Rolfcontainer)

£ Eduard-Thiele-Weg Katharinenbogen o

i Ferdinand-Lassalle-Ring Muhlenbreite

a Finkenweg

£ Franz-Kruger-Strafte 14 tégig in gerader Woche

H Geschwister-Scholl-Strate Ascherslebener Allee

£ Karl-Windschild-Weg Ballenstedter Bogen

- Konrad-Adenauer-Strafte Biendorfer Bogen

. Krahenbergstralie Frenzer Weg
Langenfelder Stralte Gustener Stralte
Lelitzer Stralte (Rollcontainer) Guterseeweg
Lutzehof Hoymer Ring
Martin-Theuerjahr-Stralte Plétzkauer Ring
Starenweg \Wohlsdorfer Weg
Wattrelos-Ring
Witwe-Aue-Weg
14 téglich in gerader Woche OT Elsdorf 14 téglich in gerader Woche OT Porst
02.01.,09.01., 16.01., 23.01., 30.01., 06.02., 13.02,, 20.02., | 03.01.,10.01.,17.01., 24.01., 31.01., 07.02., 14.02,, 21.02,,
27.02., 06.03., 13.03., 20.03., 27.03., 03.04., 10.04., 16.04., 28.02., 07.03., 14.03., 21.03., 28.03., 04.04., 11.04., 17.04.,
24.04., 30.04., 08.05., 15.05., 22.05., 28.05., 05.06., 12.06., 25.04., 02.05., 09.05., 16.05., 23.05., 30.05., 06.06., 13.06.,
19.06., 26.06., 03.07., 10.07., 17.07., 24.07., 31.07., 07.08., 20.06., 27.06., 04.07., 11.07., 18.07., 25.07., 01.08., 08.08,,
14.08., 21.08., 28.08., 04.09., 11.09., 18.09., 25.09., 01.10., | 15.08., 22.08., 29.08., 05.09., 12.09., 19.09., 26.09., 02.10.,
09.10., 16.10., 23.10., 29.10., 06.11., 13.11., 20.11., 27.11., 10.10., 17.10., 24.10., 30.10., 07.11., 14.11., 21.11., 28.11,,
04.12,,11.12,,18.12,, 24.12, 31.12. 05.12,,12.12,,18.12,, 24.12,, 31.12.

ST T e ts v Aosxzeion O 5 &




Problemanalyse

e Gesellschaft fur Abfallwirtschaft und
Umweltamt des Landkreises denken nur an
den Entsorgungsbetrieb
— Abfallart

e Touren
— Orte + StraBen
— Terminen

e Die BUrﬂerinnen und Blrger denkt genau

anders herum

- Ort

e StraBe
- Termine
e Abfallarten

e Das Zuordnungspuzzle ist Sache des Blrgers

- und dauert ca. 2-4 Stunden

Ziel: 2 Klicks

A Miilltermine im Landkreis Kithen 2003 - Microsoft Internet Explorer.

Do oaboten amclt Favortan Exis 7 ¥ 2 Milltermine im Landkreis Kithen 2003 - Mi... [2|[8]&]
Quc - () [x¥] [#] @) D swren e rvarien @reden £2) Datel Bearbelten  Ansicht  Faveriten Exras 2 i
Advess [ ] httpflocakhost:S008 ortsauswal H.s5p | B wechsshau  Links | Nerton Antvins

Qi - @ - [x] [&] (p O suchen

Ackesse [ @) vl [B] wechseinzu | Links > Horkon Antivirus 1 -

Miilltermine im Landkreis Kothen 2003

~
Bitte weblen Sie Thre Wohnort aus: 1\[ i ll " P
/ .
M— ulltermine im
othen | . )
== Landkreis Kothen 2003
€] Fertig N Lokales Intranet
i Miilltermine 2003 - Microsoft Internet Explorer ] | Bilte wiahleniSie:[ovesEfralie.us
Datei  Bearbeiten Ansicht Faworiten  Extras 2 e :.Mtt = -
= - ([Mittelstralle |
Qe - () (%] [@ (n D swhen S Favorten @ iieden ) - & . [Miihlenhreite
Advesse ‘:@http Jllocahost:a008 mueltermine. sspoforcelinicode="%00%84% ¥ | [ Wethsenzu  Lrks > Narten Artivirus k5l - [Museumsgasse
= . — Naumannstraie
Miilltermine 2003 Neua Stias
Meustadter Platz ¥
Kothen, Milenstrafie &] Fertig &J Lokales Intranet

Donnerstag, 2. Tanuar 2003 Restrmill
Mittwoch, 8. Jarmar 2003 Blaue Tonne
Freitag, 10. Januar 2003 Biotonne
Donnerstag, 16. Janmar 2003 Restmill
Dienstag, 21. Januar 2003 Blave Tonne
Mittwoch, 22, Januwar 2003 Gelber Sack

Freitag, 24. Januar 2003 Biotenne

Mittwoch, 29, Janmar 2003 Restmill

e A Tahiar 202 Paria Tanna I v
=] Fert S oigles [nivanet
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“ Der Weg, 1. Abschnitt

e Entwurf und Implementierung der Klassen
- Ort (instanceVariableNames: 'name straBen')
- StraBe (instanceVariableNames: 'name touren')
- Tour (instanceVariableNames: 'produkt termine')
e SharedVariable AlleOrte in der Klasse Ort

e Parsen der leicht umformatierten Rohdaten

e Aufwand fur diesen Schritt:
- 60 Minuten

- wahrend der Vorlesung , Objektorientiertes
Programmieren™ im 1. Semester Informatik

“ Der Weg, 2. Wegabschnitt

e Laden des Parcels Web-Toolkit

e Starten des Tiny-HTTP-Servers auf dem
Port 8008

e Testen des Servers mit der
Konfigurationsseite

15



“ Der Weg, 2. Wegabschnitt

e Erstellen einer Webseite flir das Ergebnis
als Smalltalk-Server-Page

<html>

<head><title>M&uuml;llitermine 2003</title></head>

<body>

<h1>M&uuml;llitermine 2003</h1>

</body>

<%ort := request anyParameterValueAt: ‘citySelection'.
stral3e := request anyParameterValueAt: 'streetSelection'.%>
<%=0rt tabelleOrt: ort stral3e: stral3e%>

</html>

“ Der Weg, 2. Wegabschnitt

e Erstellen einer Klassen-Methode der
Klasse Ort, die HTML erzeugt

tabelleOrt: ortsName stral3e: straBenName
| answer stral3e |
answer := String new writeStream.
answer
nextPutAll: '<p><strong>';
nextPutAll: ortsName;
nextPutAll: ',
nextPutAll: straRenName;
nextPutAll: '</strong></p>';
cr.
stral3e := (self ortsName: ortsName) straBenName: stra3enName.
strale htmIMulltermineAuf: answer.
Aanswer contents




“ Der Weg, 2. Wegabschnitt

e Erstellen einer Instanz-Methode der
Klasse StraBBe, die HTML erzeugt

htmIMilltermineAuf: aStream
| termine |
aStream
nextPutAll: '<table>';
cr.
termine := self termine.
termine keys asSortedCollection do:
[:datum |
aStream
nextPutAll: '<tr><td>';
cr.
(Locale named: #de_DE.CP1252") timePolicy
print: datum
on: aStream
policy: #(#d $. $ #mmmm $ #yyyy $ #h $: #mm $: #ss #'
#dddd $, $ #d $. $ #mmmm $ #yyyy #' #h $: #mm $: #ss #') .
aStream
nextPutAll: '</td><td>";
cr.
(termine at: datum) do:

“ Der Weg, 2. Wegabschnitt

e Testen der implementierten Methoden

- Defaultversorgung der Parameter in der ssp-Seite
e <%ort := 'Kéthen'. straBBe := 'Mihlenstrae'.%>

- Offnen der Webseite
e http://localhost:8008/muelltermine.ssp

- Interaktives Debugging, wahrend ein Request im
Server bearbeitet wird

e Aufwand fur diesen Schritt
- 60 Minuten
- wahrend der Vorlesung

17



“ Der Weg, 3. Wegabschnitt

e Erstellen einer Webseite flr die
Ortsauswahl als Smalltalk-Server-Page

<html>

<head><title>M&uuml;litermine im Landkreis Kéthen 2003</title></head>
<body>

<h1>M&uuml;llitermine im Landkreis Kéthen 2003</h1>

<p>Bitte wahlen Sie Ihren Wohnort aus:</p>

<form
action="strassenauswahl.ssp"
method="GET"

enctype="application/x-www-form-urlencoded"
accept-charset="utf-8">
<input type="HIDDEN" name="forceUnicode" value="&#1076;&#1072;" />
<%=0rt selektiereOrt%>
</body>
</html>

“ Der Weg, 3. Wegabschnitt

e Erstellen einer Klassen-Methode der
Klasse Ort, die HTML erzeugt

selektiereOrt

| stream list f |

stream := String new writeStream.

list ;= AlleOrte keys asSortedCollection.

stream
nextPutAll: '<select multiple name="citySelection" size="";
print: ((2 max: list size) min: 34);
nextPutAll: " onchange="this.form.submit(); ">";cr.

listisEmpty ifFalse:

[1 to: list size
do: [ii |
f:=listat: i.
stream nextPutAll: '<option value="";
nextPutAll: f;
nextPut: $".

stream nextPutAll: '>'; nextPutAll: f.
stream nextPutAll: '</option>'; cr]].
stream nextPutAll: '</select>'; cr.
Astream contents




“ Alternative ssp-Seite fur die Ortsauswahl

<html>

<head><title>M&uuml;litermine im Landkreis Kéthen 2003</title></head>
<body>

<h1>M&uuml;llitermine im Landkreis Kéthen 2003</h1>

<p>Bitte wahlen Sie Ihren Wohnort aus:</p>

<form
action="strassenauswahl.ssp"
method="GET"

enctype="application/x-www-form-urlencoded"

accept-charset="utf-8">
<input type="HIDDEN" name="forceUnicode" value="&#1076;&#1072;" />
<%list := Ort.AlleOrte keys asSortedCollection%>
<select multiple name="citySelection" size="<%=((2 max: list size) min: 34)%>"
onchange="this.form.submit(); "> <%list do: [:ortsName | %>

<option value="<%= ortsName%>"> <%= ortsName%></option>

<% ] %>
</select>
</body>
</html>

“ Der Weg, 3. Wegabschnitt

e Analog wird erstellt
- eine ssp-Datei strassenauswahl.ssp

—eine Klassenmethode selektiereStraBeln: in
der Klasse Ort

e Aufwand fur den Schritt 3
— 30 Minuten
—wahrend der Vorlesung
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Kleine Architektur

3 Klassen
3 ssp-Dateien

150 Minuten wahrend der Vorlesung

- Der Aufwand fur die Vorbereitung der Rohdaten war
langer als 150 Minuten, zumal die pdf-Datei noch
nicht veroéffentlicht war

Kein ansprechendes Design

- Sollte auch nicht von Programmierern gemacht
werden

AusschlieBlich statische Beziehungen der

Seiten untereinander

- nur GET-Requests

Der nachste Schritt

e Der Landkreis Kéthen hat auch kleine Orte
- keine straBenbezogenen Touren

B& Acrobat Reader - [D_ VORTRG-1_00P200-1_ABFALL-1[1].PDF]
hument Werkeeuge  Anzeige Eenster e B

ZEHSEH BHE KN €% | -0 NOOE D&
O T-B|E-7-£] @

3
Tourenplan Restabfall - Entsorgungsgebiet der Firma UDO ACHTERT GmbH Z{
Entsorgungs- und Containerdienst — Tankanlagen  (Tel. 034909 82 058)
- 14-tégliche Entsorgung (Feiertagsverschiebung beachten!)
TourA1 Fortsetzung Tour A 1 TourA 2
I g Montag Dienstag —
vl Am Alten Elbdeich Geibelstralle Chérau
5 Am Dreieck Gewerbering Elsnigk
z Am Neuen Friedhof Goethestrale Kleinzerbst
Amselweg Kiefernweg Wiirflau
5 An der Rohrlache Kéth. Landstr./Heidehof
= Arndtstralle Nachtigallenweg
Dessauer Chaussee Pusckinstrae
Dessauer Landstrale Schillerstrale
Erwitter Stralle Storchstralle
Fahrstrale Schrebergartenweg
Freiheitsstrale Waldstrae
Gartenstrale
03.01.,20.01., 03.02., 17.02,, 03.03,, 17.03., 31.03., 14.04., 07.01.,, 21.01., 04.02., 18.02., 04.03., 18.03., 01.04.,
28.04.,12.05., 26.05., 06.06., 23.086., 07.07., 21.07., 04.08., 15.04., 29.04., 13.05., 27.05., 10.06., 24.06., 08.07,.
18.08.,01.09,, 15.09., 29.09., 13.10., 27.10., 10.11., 24.11,, 22.07.,05.08.,19.08., 02.09., 16.09., 30.09., 14.10.,
08.12.,22.12. 28.10.,11.11.,25.11.,09.12,, 24.12.
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“ Der nachste Schritt

e Ersetzen des GET-Requests in
ortsauswahl.ssp durch einen POST-
Request auf ein Servlet

e Implementierung einer Servlet-Klasse
mit einer Methode doPost:response:, die
mit einem Redirect endet

e Dies fuhrt uns zu den mittelgroBen
Architekturen

“ Kleine Architektur — Beispiel 2

e Anmeldeseite zu einer Konferenz mit
voraussichtlich 60-80 Teilnehmern

Datel B¢ an E: tras 7 "
) > BC e suchen 57 Favorten @) veden ) -in M- 3
dresse |§ v Wechseln2u  Links > Norten Antilins -
Anmeldung
lD GLDV-Friihjahrstagung 2003
Sprachtechnologie fiir die multilinguale
Kommunikation

Hiermit melde ich mich zur GLDV-Friihjahrstagung vom 26.-28. Mérz 2003 an der Hochschule Anhalt
(FH) in Kéthen an.
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Feedback auf Knopfdruck

e Als Webseite und als E-Mail

3 Anmeldebestiitigung GLDV Friihjahrstagung 2003 - Microsoft Internet Explorer

D O suchen proken @ veden &) (- L a3
= ) tplfwonrlosthen s deo0asnet et ] B sz _Lols » onsn s G - — &

s s g R R — — i x
Anmeldebestiitigung GLDV Friihjahrstagung 2003 @ ]
Hiermit bestatigt das automatische Registrierungssystem Thre Anmeldung. Wir haben folgende Daten erfasst: Ll

gggggg i
Titel - ;@ W s: g |
Vomame  Georg - e CeorliShemy el A geerahees e
Name Heeg e
In: 01 Ge - WWW. e Kalender Py 5 7
e otk erg gy Anmeldebestiitigung GLDV
eiung ey o Y
Strasse  Mshlensirale 19 K% Friihjahrstagung 2003
PLZ D-06366
— e Aanekng, Wi Daa

Stadt Kothen @ erfasst: -
Land Aufgaben
Telefon 03496 214328 @ el
Fax 03496 214 712 Hotizen x rmame zmg

- -
Byl georg@hiecg de @ Instivtion  Georg Heeg - wrww heeg de
Beitrag Vollzahler, Frhzahier Abtelung
Beirag 130€ asse Mutienstraie 19
Zablart Ueberweisung D-06366
Kontoinhaber Kothen
Kontonummer
=i 03496 214328
Kredit 03496 214 712

rediinstin
eorg eg de.
Tiatm 10 Tamar 2002 = gorgBlecs
£ Ferta  Invernet

Eine ganz normale HTML-Seite

e Mit einem POST-Request an ein Servlet

<FORM METHOD=POST
ACTION="http://www-koethen.heeg.de:8008/servlet/GldvAnmeldung"
enctype="application/x-www-form-urlencoded" accept-charset="utf-8">
<input type=hidden name="forceUnicode" value="&#1076;&#1072;" />
<p class="feld1"><font size="+1" face="Arial, Helvetica, sans-serif">Hiermit
melde ich mich zur GLDV-Fr&uuml;hjahrstagung vom 26.-28. M&auml;rz 2003 an
der Hochschule Anhalt (FH) in K&ouml;then an.</font><br>
</p>
<TABLE WIDTH="100%" >
<TR>
<TD COLSPAN=3 class="hgFeld" ><span class="hintergrund">
<B>Teilnehmer:</B></span>
</TD>
</TR>




“ Eine Klasse GldvAnmeldung

e Unterklasse von HttpServlet
e Eine Eingangsmethode

doPost: request response: response

| file |

file := self openFile.

self fields do: [:field |
file nextPut: $".
self field: field on: file request: request.
file nextPut: $"; tab].

file cr.

file close.

self bestaetigung: request response: response

“ Hilfsmethoden zur Typanpassung

e Viele Fallunterscheidungen

field: field request: request
field == #Datum
ifTrue: [*Date today printString]
ifFalse: [field == #PLZ
ifTrue: [*self PLZRequest: request]
ifFalse: [field == #Uhrzeit
ifTrue: [*"Time now printString]
ifFalse: [field == #Beitrag
ifTrue: ["self beitragAus: (request anyFormValueAt: 'gebuehr")]
ifFalse: [field == #Betrag
ifTrue: ["self betragAus: (request anyFormValueAt: 'gebuehr')]
ifFalse: [*request anyFormValueAt: field asString]]]]]
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“ Persistenz

e Es wird eine .xsl-Datei geschrieben als
Tabulator-separierte Textdatei

e In der 1. Zeile stehen die Feldnamen

e In den weiteren Zeilen stehen die
Feldinhalte

e Aus Sicherheitsgrinden nach jeder
Anmeldung wird die Datei geschlossen

“ Bestatigung

e Das Ergebnis des Post-Requests ist der
HTML-Text der Bestatigung

bestaetigung: request response: response
response write: ".
self
bestaetigungOn: response responseStream
request: request
response: response.
self mailBestaetigung: request response: response
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“ Bestatigungs-E-Mail

e Verwendet SMTP Client- und MIME-Klassen

- Sehr einfach zu bedienen(Black Box)

mailBestaetigung: request response: response
| htmlContents email message |
email := request anyFormValueAt: 'EMail'.
htmIContents := Net.MimeEntity newTextHTML.
htmIContents contents: (self bestaetigungString: request response: response).
message = Net.MailMessage newTextPlain.
message charset: 'windows-1252".
message contents: (self bestaetigungTextString: request response: response).
message addPart: htmlContents.
message contentType: 'multipart/alternative’'.
message from: "'Prof. Dr. Uta Seewald-Heeg" <seewald@heeg.de>'".
message cc: "'Prof. Dr. Uta Seewald-Heeg" <seewald@heeg.de>'.
message subject: 'Anmeldebestatigung GLDV Frihjahrstagung 2003'.
email isEmpty not ifTrue: [message to: email].
message send

“ Aufwand fur die GLDV-Anmeldung

e Ca. 4 Stunden Programmierung
—Incl. Erlernen der SMTP- und MIME-Klassen
— Ohne Design des Formulars

e Offenkundiges Skalierungsproblem
- Typ-Konvertierung




“ Ubersicht

e Wir uber uns
e Internet-Hype und Scheitern 2001/02
e Die Internetsituation Januar 2003
e Smalltalk-Server-Architekturen
- Die kleine Architektur

- Die mittelgroBBe Architektur

- Die groBe Architektur
e WebApplicationFramework

“ MittelgroBe Architektur

e Auch die mittelgroBe Architektur, die das
Web-Toolkit weitgehend ausnutzt wird an
einem konkreten Beispiel vorgestellt

26



“ Web-TCM

e Kooperationsprojekt
- Firma Georg Heeg
- Hochschule Anhalt (FachlUbersetzen)

“ Hochschule Anhalt (FH), Kothen

e Gegrindet 1891
e Fachbereich Informatik
e Smalltalk als erste Programmiersprache
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“ Hochschule Anhalt (FH), Kothen

e Studiengang Fachlbersetzen
e Studienrichtung Software Localization

e Sprachdatenverarbeitung
(Prof. Dr. Uta Seewald- Heeg)

- T KRR
Vo ﬁ“hoit Unlversu:l,l ofﬂppllzd Scmnces e [&\-JTF '—‘ !

o 14 . . Department of Computer Sclerlxceg . ‘F,gf Y
sl fﬁéa R

| == cour:e of
v .Techaical Tmn.rlqhon%L,,

?1

“ Web-Seiten-Lokalisierung

e Unabhangigkeit von Sprache und
Kultur

e Kultur als Personalisierung
e Jede Kultur in jeder Sprache

~ Yue6Hblii Kypc -
\TgxuuquKuu nepeson’ -
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“ Beispiel: Datumsreprasentation

23. April 2002

23. 4. 2002 Deutsch
2002-04-23 EU
4/23/2002

April 23, 2002 Amerikanisch
23 April 2002

23/04/_2002 Franzosisch
23 avril 2002

“ Translation Memory (TM)

e Professionelles Werkzeug flr professionelle
Ubersetzer

. Qbersetzungen werden von menschlichen
Ubersetzern angefertigt

o Ubersetzt wird Satz fiir Satz

e Ein Repository speichert ausgangssprachliche
und zielsprachliche Phrasen

e Beim Ubersetzen einer Textvariante werden
identische Satze ,, automatisch™ Ubersetzt

e Viele System Fussy Match mit manueller
Nachbearbeitung




Forschungsproblem

e Sind Translation-Memories geeignet fur
multilinguale Webseiten bei
Unabhangigkeit von Personalisierung und
Sprache?

e Konnen Translation Memories on-line in
Web-Servern eigesetzt werden?

e Solch ein Werkzeug steht nicht zur
Verfligung

Ausbildungsproblem

e Studierende des Fachibersetzens sollen
Internet-Technologien benutzen

e Studierende des FachlUbersetzens sollen die
Ubersetzung von Internet-Texten Uben

e Die erste multilinguale Web-Seite, die die
Studierenden erstellt haben, ist der Web-
Auftritt ihres eigenen Studiengangs

e Solch ein Werkzeug steht nicht zur Verfligung
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“ Web Translation & Content Management

e Eine Quelle: Web-Seite (z.B. in Deutsch)

* Viele Zielsprachen
- Deutsch
- Franzdésisch
- Russisch
- Englisch
e Sich andernder Inhalt

— Nur die Abweichungen erfordern
Ubersetzungsaufwand

0O Fachiibersetzen

Web site in German

Deutsch
2 Fachuber set zen
3 | English

Francais X X L
Traducti on speci al i sée

Fyrocml
TRXYHHYECS PHA Neeaeann
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Nr. DE EN FR RU

1 Sprache language langue A3bIK
2 Fachiber- Traduction
setzen spécialisée

[ Language parameter (lang=de) in URL }

g ~—m

]

N 0O Traduction spécialisée
0O Fachiibersetzen

http://fue.htm?lang=fr
URL http://fue.htm?lang=de

Fachiibersetzen Traduction spécialisée
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“ Workflow einsprachig — multilingual

1. Ausgangspunkt HTML-Dateien

2. HTML-Dateien werden in XHTML
konvertiert

HTML Tidy
(http://www.w3.org/People/Raggett/tidy/)

Jede Datei enthalt eine Referenz auf die DTD

Jeder Tag muss mit einem Endtag
abgeschlossen werden
- z.B. <br></br>, shortly: <br />

Alle HTML-Elemente werden klein geschrieben

‘ XHTML

<!IDOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD XHTML 1.0 Transitional//EN"

"http://www.w3.org/TR/xhtml1/DTD/xhtml1-transitional.dtd">

<html xmins="http://www.w3.0rg/1999/xhtml|">
<head>

<meta name="generator" content="HTML Tidy, see www.w3c.org"
/>

<meta http-equiv="Content-Type"

content="text/html; charset=utf-8" />

<title>Fach&uuml;bersetzen</title>

</head>
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“ Workflow einsprachig — multilingual

1. Ausgangspunkt HTML-Dateien
2. HTML-Dateien werden in XHTML konvertiert

3. Segmentierung der XHTML-Dateien
—  *.htm (XHTML)
- XML-Parser in Smalltalk (Ableitungsbaum)

- Segmenter in Smalltalk (Baumtransformation,
TM-Segmente)

- Erzeugt ssp-Dateien (*.ssp)
- Speichert quellsprachige Segmente (hier: in
Deutsch) im TM

- Studentenprojekt SS 2002 (automatische
Satzerkennung

‘ SSP - Smalltalk Server Pages

<IDOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD XHTML 1.0
Transitional//EN"

"http://www.w3.0org/TR/xhtml1/DTD/xhtml1-
transitional.dtd">

<%lang := request anyParameterValueAt: 'lang'.
tm := Heeg.Translator.TM new: lang.%>

<html>

<head>

<meta name="generator" content="HTML Tidy, see
www.w3.org"/>

<meta http-equiv="Content-Type" content="text/html;
charset=utf-8"/>

<title>
<% =tm at: 158%>
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Workflow einsprachig — multilingual

1. Ausgangspunkt HTML-Dateien

2. HTML-Dateien werden in XHTML
konvertiert

3. Segmentierung der XHTML-Dateien
4. Resegmentatierung (manuell)
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Workflow einsprachig — multilingual

1. Ausgangspunkt HTML-Dateien

2. HTML-Dateien werden in XHTML
konvertiert

3. Segmentierung der XHTML-Dateien
4. Resegmentierung (manuell)

5. Ubersetzung
- flllt das Translation Memory in allen Zielsprachen
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“Z Filitre traduction spécialisée & I'Université technique d'Anhalt - Microsoft Inkernet Explorer von T-Online)

Datsi  EBearbeiter  @nsicht  Favoriten  Extras 2 |

ik - = - @ [ 4| @ouchen GFavorten (veden (8| By S B - H 92

Adresse |@ https: wvmn-koethen, heeg. def:gl birytcm/ Translator/Index, ssp?lang=Fr

e ypo
TEXHMHECKM NepeE0d

Pycokui »

Ha nepeyl
cTpaHuLy

Yro rakoe
TEXHHUECKMIA
nepesoa?

HANpaBNeHHe Y606
H CNeUHanHoOCTH

ABIKGH U NPBAMETHI
No cneuranEHocTH

monens
WuEBHOrO nRana

YeTaBsi
Npenoiacarend
cIYaEHTbI

AKTYanLHBIA NAaH
saHATUA
(TONBKD NO-HEMELKHIA)

Kae ana unrenna

npoeiasi

none;sHbie MGt
npakTUKa
HOBOCTH

Kak npoexars
B Haw BY3

=

L:EKYH bTET MchopmaTu Ka

T au_{- s
TEXHW-IECKVIVI BY3 AHxaan

|J£| Fertig

’7’7@ \ﬁ Intemet

TMX-Export

- Translation Memory Exchange Format

<?xml version="1.0"?>

<tmx version="1.1">
<header
creationtool="Web-TCM"

datatype="HTML"
o-tmf="Web-TCM"
segtype="sentence"
adminlang="en-us"
srclang="DE"
o-encoding="utf-8">
</header>

<!DOCTYPE tmx PUBLIC "-//LISA OSCAR:1997//DTD for Translation
Memory eXchange//EN" "http://www.Iisa.org(tmx/tmxl1.dtd">

creationtoolversion="0.55" </tuv>

<body>

<tu tuid="1">

<tuv lang="de">

<seg>Sprach- und Sachfachangebot</seg>

<tuv lang="en">

<seg>Languages and application domains</seg>

</tuv>

<tuv lang="fr">

<seg>Langues et disciplines sp&#233;cialis&#233;es</seg>
</tuv>

<tuv lang="ru">
<seg>&#1071;&#1079;&#1099;&#1082;&#1072; &#1080;

&#1076;&8#1080;8#1089;8#1094;8#1080;8#1087,&#1083;&#
1080;&#1085;&#1072;</seg>

</tuv>

</tu>
... </body>
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“ Technische Aspecte von Web-TCM

e Verwendung von ssp-Dateien

e Einfaches Zustandskonzept
— Zustand wird nur auf dem Client gehalten
- vollstandig reentrant

e Persistenz des TM

— Dictionary von OrderedCollections als
objects

- BOSS Dateien

e Programmierte Klassen
— Servlets
- Helper classes

“ Retrieval besteht aus nur einer Klasse

Browser Edit Find “iew Package Class Protocol Method Tool: Help
BT o o[ ¥ bR athth s el [

Package | Hierarchy I

-5 Web-TCM ™ +
0 IEEIEENEE] | |8 Translator initialize release
(D TCM Editor + Webdlert
@D XML-Trees
(D) Georg URI Ca
i i Segmenter +
@ TMX Export o - B _IJ

Source | Hewrilel Code Criticl

at: index

| result |

index > lang size ifTrue: [self class growlUpTo: index].

result = lang at: index

result iskil

ifTrue:
[result =", index printString | %'

, [(zelf class lang: self class defaultLanguage) at: indesx) | %'
, indey printString |, 71

AHTMLText asHttp? bitFromShit: result

L

Method: #at: [accessing] I Parcel: none I Package: TCH Retrieval




“ Der Editor benutzt viele Web-ToolKit-Eigenschaften

I =0l ]

Directory Flle Wiew Help l
Lea | rdE|lwD

| showFies [ J | -

~][(3 tablet.ssp
[ table2.ssp
[ Thiinterface.ssn

Tedt | Binay | i Information

|<?me version="1.0"7=> =
<IDOCTYPE html PUBLIC "-/AN3CHDTD ML 1.0 Transitional//EN"
"http:aeeee w3 orgf TR chtmI1/DTDA bt g1 -transitional dtd">
<htmlz=
<head:
<meta hitp-equiv="Caontent-Type" connt="text/himl; charset=utf8"/> (Bl =131 =]
<title> Encoding  Options
Weh-TCM Editor
i) Editoritablel.ssp =]
<thead= Editordable2.ssp
<bady> EditoriTMInterface. ssp
<his Edit T |
Web-TCM<rh> and provided by <a 2]
“%=TM referance htmiTahla%> hre&"http:ffmw—kaethen heeg.de”
<p=This application is powered by <a target="_blank">Georg Heey -
href="http: fwwew. cincom. comdscripts/smalltalk. exe/Home asp” Dortmund-Kathen-Zirich<fa= for <a
target="_blank">Cincom Smalltalk</a= href="http:/fwww.inf.hs-anhalt.de"
and provided by <a href="http./fwww-koethen. heeg.de” target="_blank"> | target="_blank"=Anhalt University of
~| | Dotmund-KA&fthen-ZAYrich</ax for <a href="http: fAeesiv. inf hs-anhalt.de Applied S~ a5 Kathen</az</p> J
4| [ » target="_ hlank">Anhalt University of Applied Sciences KAfthen<” .o | </body>
o hwvisworksyewSi AMCAmagen TranslatorsE ditoriyeb-TCM.ssp 705 bytes </html= |

Der Editor benutzt viele Web-ToolKit-Eigenschaften

htmiITable

Biowser Edi Find View Packsgs Class Protocol Msthod Tools Help

® & % =
E%QEQ‘{)C&|¥[DB|MQ| F\ndllm J
Package | Hierarchy | Instance | class | SharedVaiisble | Instance Variable

Local Image -
[Z] Base visualWorks ™ + ResultServiet

Serviet initialize release
Splitter
SplitterButtonServlet
i} SplitterServiet
@ XML-Trees <> T
-l e =l =
Source | Hewntel Code Entlcl
htmliTable ﬂ
| strearn total totals phrases guote |

total ;= 0.

totals ;= IdentityDictionary new.
stream = String new write Strearm.
stream
nextPutdll: ‘<tahle width="100%" horder="1" »"
cr;
nextPutAll: '<tre<td=<strong>Projekt-Dateien</strong></td><td> &#160; </td><td= 8160, <Ad=<td
align="right">=strong>Fragmente</strong><Ad>"
cr.
##de #an #r #u) do:

Method: #htm(T able [html) Parcel: none Package: TCH Editor




Der Editor benutzt viele Web-ToolKit-Eigenschaften

%3 SplitterButtonServlet > >doPost:response:

Browser Edit Find View Packags Class Protocol Methad Tools Help

B o oo | ¥ DR R | = | e =
Package | H\erarchyl Instance | Class SharedValiab\eI Instance Yariable
2 Web-TCM ™ + ] Fragment = 4 doPostresponse:
! (@ TCM Retrieval + | Pages

(el TC A Editor ResultServiet

(D XML-Trees Sanvlet

@ Geoty URI Cache + Splitter |-

@ Segmenter + SplitterButtonSenvlet

(D TMX Export SplitterServiet

-l e =l =

Source | Hewntel Code Entlcl
doPost: aRey resg : aResy =

| ssp action |
ssp = Translatorll ssp: (aRequest form at: ‘ssp’) first.
aRequest form keys do: [[key | (key size > & and: [(key copyFrom: key size - 5 to: key size)
= 'Button])
ifTrue: [action := key]]
action := (action |, “response:text:) asSymbol
ss5p
perform: action
with: (aRequest form at: index’) first asMumber
with: aResponse
with: (aReguest farm at: text? first

Method: #doPostresponse: (answering) I Parcel: none Package: TCH Editor

Erfahrungen mit der mittelgroBen Architektur

e Zwei Personenwochen

e Interaktive Weiterentwicklung des Servers
wahrend der Nutzung
- 55 Versions des Package
- Kleine Anderungen

¢ Mit den Smalltalk-Entwicklungswerkzeugen auf dem
laufenden Server

- GroéBere Anderungen

e Programmierung und Publizierung nach Store im
Schattensystem

e Laden von Store vom Server

e VVisualWave-Server wurde im 1. Jahr zweimal
gestartet

— Juni 2001 (Projektstart) ROBUST

- September 2001 (nach Stromausfall) |
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“ Ubersicht

Wir liber uns

Internet-Hype und Scheitern 2001/02
Die Internetsituation Januar 2003
Smalltalk-Server-Architekturen

- Die kleine Architektur

- Die mittelgroBe Architektur

- Die groBe Architektur
e WebApplicationFramework

“ Interaktive Webanwendungen

Audresse [ &] http: fsunny18008{FramemorkE xamples{AlTogether .ssp =] | unks >

Google - | ] Bpweb-suche @it suche | PRk @ copentnfn - 2

Customer Satisfaction Report Form

Your name: 1 &
Date of purchase: i id
Your plattforms: Linux -
Windows
Compag True-Unix
1 [HPux B
We are interested in =
Four opinion
i |

Please check if you like to get feedback from our sales team.
7 Want feedback

Feedback via: @ email © phone
Email: ]
Phone: l—
Submit ﬂl -
I =
[&] | | [%d Lokales Intranet //;
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“ GrofBBe Architektur

e Sowohl die kleine als auch die mittelgroBe
Architektur legen ihre Schwachen offen zu
Tage
- Skalierbarkeit

- Standiges Ausprogrammieren ahnlicher
Funktionalitaten

- Vermischung von Software-Ebenen

e GroBe interaktive Web-Anwendungen
bendtigen ein Anwendungsframework
- fur die Interaktion Uber das Web spezialisiert
- zum Steuern der Ablaufe
- fur die Zusammenhange in der Anwendung

“ Kritik der obigen Beispiele

Die Smalltalk Anwendung ist zu eng an die Web Welt
geknlpft

— Der Programmierer programmiert fir die Web-Welt
Mangelnde Abstraktion

- es wird zuviel explizites Wissen Uber die Webseiten eingebaut

- Prasentationslogik und Details (z.B. HTML Tags) befinden sich
in der Anwendung

Mangelnde Kapselung
- es wird zuviel Wissen zu sehr verteilt in der Anwendung
Konsequenz

- Anderunﬁen der Webseiten erzwingt nicht-lokale Anderungen
der Smalltalk-Anwendung
e z.B. verschieben von Elementen auf andere Seiten
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“ OO-Konzepte — Abstraktion, Kapselung

e asp/jsp/ssp Konzeption
- Programmierung ist Serverpage-lastig
- Ein groBer Teil der Logik erfolgt auf der Seite
- Anwendungskomponenten werden als Dienstleister
aufgerufen (Visual Basic dll, ocx, EJB)
e Trennung zwischen Prasentation, Inhalt,
Sprache und Algorithmus
- Addition statt Kreuzmultiplikation der Komplexitaten

“ WebApplicationFramework-Konzepte

e Prasentation ist die Domane der
Serverpage-Seiten.
— Serverpage-Seiten sind zustandslos

— Serverpage-Seiten sind bezuglich
Reihenfolge und Zusammenbau sehr volatil

— Serverpage-Seiten enthalten keine
Anwendungslogik und keinen Kontrollfluss
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“ WebApplicationFramework-Konzepte

e Algorithmus ist zweierlei

- Verarbeitung von Interaktionen mit der
webseite

— Service fur die Prasentation

e Algorithmus ist mit Inhalt und Sprache
verbunden
— Service fur dynamisches Mischen

“ WebApplicationFramework- Konzepte

e Inhalt und Sprache sind referenzierbare
Bausteine

—Inhalt und Sprache werden zu Seiten
hinzugemischt

e Prasentation und Algorithmus sind vallig
entkoppelt von Inhalt und Sprache.
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“ WebApplicationFramework- Konzepte

e Wir schitzen unsere Domain vor
~Verseuchung" mit Web-Notwendigkeiten

— Kapselung in dedizierte Objekte
e Wir abstrahieren von der Prasentation

—unsere Domain und unsere Anwendungslogik
wissen nichts mehr Uber Seiten und Felder

“ Einzelkomponenten

e Die Einzelkomponenten der groBen Architektur
bestehen aus Bewdhrtem

- Designer entwerfen das Erscheinungsbild mit ihren eigenen
Werkzeugen

- Texter und Ubersetzer steuern die sprachlichen Teile bei, wobei
die Ubersetzer Uber eine internetbasierte
Ubersetzungsplattform in ihren Heimatlandern arbeiten

- Die Daten stammen aus im Unternehmen vorhandenen
Datenbanken

- Schon lange im Einsatz befindliche Algorithmen liefern gepriifte
Ergebnisse
e Das Anwendungsframework halt die Komponenten
zusammen
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“ Weltenbruch

Konvertierung von Web-Strings zu Smalltalk-Objekten
und umgekehrt

Weltenbruch sollte weitestgehend transparent flir den
Algorithmus sein

1. Idee: Vollautomatik flr véllige Transparenz
— In der Praxis unbrauchbar
e Prasentationsseite ist schwach ist

e gewlnschte Differenzierungen der Prasentation nur auf der Seite
des Algorithmus maoglich

Smalltalk-Web-Ubergang muss individualisierbar sein
- Wie viele Wege einen Integer darzustellen gibt es wohl?

“ Aufgabenstellung des Frameworks

e Annahme: wir haben Prasentation,
Inhalt, Sprache und Algorithmus

e Wie verbinden wir das?

e WebApplicationFramework

— generelles Framework zur Verbindung
e Kapselung und Abstraktion
» Uberbiickung des Weltenbruchs
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WebApplicationFramework-Architektur: MVC

e MVC - Model-View-Controller
— Bewahrte Software-Architektur seit Gber 20 Jahren
- Ein View/Controller-Paar pro Webseite

- View/Controller-Paare organisieren die Uberbriickung des
Weltenbruchs

e WebApplicationModel
- Ein WebApplicationModel pro WebAnwendung

- Wie ApplicationModels organisieren die Webseiten
e URL

e Controller-Klasse und View-Klasse
e Deklaration aller Felder mit Typen (Konverterklasse)
e Konverterklassen
— Duale ValueHolder
e Lesen und Schreiben der Web-Reprasentation (String)

e Lesen und Schreiben der Smalltalk-Reprasentation (Objekt)
e Plausibilisierung

Ablauf

Server page application = directory
with Web pages using server scripts

URL.SSP
HTML + server script

Web
domain

Smalltalk
domain »| Page Spec
v v
Page Controller Page View
Web Application Model
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Ablauf eines POST-Requests

e Dreisprung Viewl - Controllerl - Viewl
1. Viewl hatte Seite an den Client geliefert

2. POST-Request geht an zu Viewl passenden Controllerl
e Controllerl transportiert die Web-Werte lber die Converter in die Domain
Controllerl bestimmt die gewtlinschte Aktion (Knopfdruck)
Controllerl triggerd das WebApplicationModel
Anwendung rattert los
Das nachste anzuzeigende View2 wird bestimmt
e Eine instanz von View2 wird erzeugt
3. View2 schickt ein Redirect an den Client mit URL seiner ssp2
e Client fordert die im Redirekt genannte URL an

e GET-Request holt ssp2

= (s:slpz 1;/vendet sich an View?2 flr alle Datenfelder und liefert html an
len

e Kopplung von Controller und View ist wichtig
- View erzeugt Form-Tags die sich auf seinen Controller beziehen

— Dadurch wird erreicht, dass der SUBMIT Knopf den zum View
passenden Controller aufruft

— Controller = Servlet.

Webanwendungen schreiben

e \Vorgaben

- Webseiten (reines HTML)
- Domain

e WebApplicationModel-Unterklasse
anlegen

e Seiten definieren

- Im Refactoring Browser mit spezieller Erweiterung
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Seiten definieren

%5 FrameworkExamples R

18} x|
Browser Edt Find View Package Clas: Protocal Method Tools Help
FRD ey bR RS = @ E

Package | Hisratchy |

=10 Web Application Sam=]
O ] 7

rk 1 3 FrameworkExamples

CompositeValuesView =

FrameworkExamples(
=

initialize-release
accessing

Instance | Class | Shared Varisble | Instance Variatie |

&

Suurce | Comment | Hisrarchy Disgrem | Remte | Code Eatic F‘agcsl

FrameworkExamples _|
=ivelcome
HTaxtAndNumbers
iRadioAndCheckbox
i#8elect

i Compositelalues
Al Together

_;I ;I_I Aecept Cancel I

Neue Typ-Renderer schreiben

e Falls erforderlich neue
Typ-Renderer schreiben

- wenn die Domain weitere
Typen bendétigt

- Aufgabe: String <->
Smalltalk-Konvertierung
- mit Fehlerpriifung

e Vordefinierte Renderer

Object

A

WebTypeRenderer
Spplication 2
defaultGetSelect-
errars.

=)
application
application: |

VerifyingWebTypeRenderer
smaltalkRules
webRules

B
addSmalltalkRule:
addWebRule: =l

Composi B i
[defaultSmalltalk ] | ]| [aspects. ]| [elementRenderer -] | E|
E| E| 5| El| E|
3 .ﬁ‘ [computeSmaln ] [ ﬁ‘ [= ﬁl computeSmallt; &
computeSmalte computeWeby | |aspects checkSmalltalkR=! | |computeWebVs
computeWebVa v | intializeRules || [aspects 1=||| [checkiWebRules |  inializeRules |
ChoiceRenderer DateRenderer
[choices
F| |
E = Computesm:
at: computeWet
atitAbsent;  +| iniializeRule |
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“ Neue Plausibiltitatsregeln definieren

e Ganz simpel:

- in der Regel wird eine Methode implementiert, die
einen String oder ein Smalltalk-Objekt prift

- im Fehlerfall wird die Fehlerbehandlung des
WebApplicationModel aufgerufen

e Es gibt Regeln fir Web- und flur Smalltalk-
Werte

- Manche Regeln kdénnen flr beide Richtungen
verwendet werden

e Beispiele
- Mussfeld, Klassenzugehdrigkeit, Grenzenprifung

“ Automatische Erzeugung

e View- und Controller-Klassen werden vom Browser bei
Definition einer Seite erzeugt

e Anwendungsspezifische HTML Services in den View-
Klassen programmieren
- spezielle Darstellungen von Domainwerten

- Zugriff auf im WebApplicationModel gespeicherte Abfrage-
Ergebnisse im View programmieren

- Views kdnnen nattrlich zur Wertlibergabe Instanz-Variablen
haben

- Wertlibergabe per WebApplicationModel ist eine geeignete
Alternative

e Viele Seiten haben leere View-Klassen.
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Scripten auf Webseite einfligen

e Hierzu bieten alle Views vielfadltige Services
- Fehlermeldungen aus dem WebApplicationModel formatiert darstellen
- HTML konvertierte Werte von Feldern darstellen

- Komplexere services konnen auch ganze Input-Felder mit allen
Adornment zusammenbauen

* Das verstOst zwar gegen die Idee von jsp/asp, ist aber so praktisch.
- Alle diese Services haben Parameter fir zusatzliches HTML.
e Beispiel (ohne Renderer)
- Ein Feld #citySelection ist der Seite definiert sein.

<% list := AlleOrte keys asSortedCollection. %>

<select multiple name="citySelection" size="<%=((2 max: list size) min:
34)%>" onchange="this.form.submit(); ">

<% list do: [:element| %>

<%= view optionTag: #citySelection label: element value: element get:
#citySelection using: ‘custom HTML fir das Tag' %>
<% ] %>

</select>

—

Beispiel mit Renderer

e ChoiceRenderer fiir Feld #citySelection
- Dictionay-Protokoll
- mit Assoziationen Ortsname zu Ort (Smalltalk-Objekt) gefillt
e Controller kann den selektierten Ort abholen und im
WebApplicationModel ablegen
- self field: #citySelection set: #stadt:

 Uber die using: parameter kann der Webdesigner seine eigenen
Erganzungen von Properties hinzufligen
- Alles hinter using: landet im OPTION-tag.

<% field := view field: #citySelection. %>

<select multiple name="foo" size="<%= ((2 max: field size) min: 34)%>"
onchange="this.form.submit();">

<% field keysAndValuesDo: [:name :value| %>

<%= view optionTag: #citySelection label: name value: value get: #citySelection using: "
%>

<% ] %>

</select>

04— i arrarTan- HeitvSalaction 0
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“ Web-Anwendungen mussen

e stabil laufen,
e standig verfugbar sein und

e sich jederzeit sofort neuen
Gegebenheiten anpassen lassen!

“ Ultimative Ziele der Web-Prasentation

1. Verleite den Besucher zum Verbleiben

2. Gib ihm einen Anlass zum
Wiederkommen

3. Sei immer aktuell

e Eine veraltete Webseite ist uninteressanter
als die Zeitung von gestern (man kann
nicht einmal Gemuse darin einwickeln)
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“ Sechs Qualitaten zur Zielerreichung

O U~ WN B

. Aktualitat

. Relevanz

. Konsistenz

. Vollstandigkeit

. Ubersichtlichkeit
. Attraktivitat

“ Sechs Qualitaten zur Zielerreichung

. Aktualitat

. Relevanz Inhalt
. Konsistenz

. Vollstandigkeit

O UT|-h W N R

. Ubersichtlichkeit
. Attraktivitat

Form
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Die groBe Architektur ist erprobt

e Die groBe Architektur wird erfolgreich
in einer Reihe von Internetauftritten

eingesetzt

- Lebensversicherungs-Tarifrechner im
Internet (debeka)

- Point-of-Sale Kreditvergabe (Zeda
eKredit)

— Forum-Software

e Musterimplementierung zur Demonstration
der Architektur und des Frameworks

Datei  Be:

Quu - © - [ @G Favoten @ vedien €2) 28 3
Adresse | €] hitp:ffww hesg.defcommunity fforen_main.html v | B wechssinzu  Uinks > Norton Antiirus B -
-, Das Softwarehaus fiir anspruchsvolle Individuallssungen o
ﬂ Georg Heeg - Thr Partner fur Smalltalk {
[(DEnetEELnae. Smalltalk | Community Ul

Ved e [Dcwnleads Wiki | Foren | [Kai

Welcome to Georg Heeg’s Forum Site

Powered by VisualWorks 7.0

ZEDA-eFinance

Kreditbanken Komplettlosung

CPOS
POS-Finanzierung

CPort
eCommerce Portale

CTerm
Credit-Terminal

CFO
Filialgeschift
mobiler Aulendienst

CMO
Middle-Office

Literaturhinweise:

e Georg Heeg: Web-Anwendungen - Just in Time, Minchen 2001,
http: 9/www heeg. de/downIoads/vortraege/Vortrag%ZOSystemsZOO1 ppt

Andreas Tonne: WebApplicationFramework Users manual, Dortmund
2002, http://www.heeg. de/downIoads/WebAppI|cat|onFramework pdf

Andreas Tonne: Der Internet-Hype und die Smalltalk-Realitat, Dortmund
2002, http://www.heeg.de/heeg/messen_systems2002-1.htm

Uta Seewald-Heeg, Georg Heeg: Web-TCM: Translators’ Workbench -
Web Translation & Content Management, Cincinnati 2002,
http://www-koethen.heeg. de/downIoads/SmaIItaIkSqutlonsWeb -TCM.ppt
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Besuchen Sie Cincom und Georg Heeg

Georg Heeg:

Objektorientierte Systeme

‘Baroper Str. 337
D-44227 Dortmund
Tel: +49-231-97599-0
Fax: +49-231-97599-20

Email: info@heeg.de
http://www.heeg.de

‘Georg Heeg

Ob]ektorlentlerte Systeme
Miihlenstr. 19
D-06366 Kothen
Tel: +49-3496-214 328
Fax: +49-3496-214 712..

Georg Heeg AG

Objektorientierte Systeme
Riedtlistr. 8

'\ CH-8006 Ziirich

Tel: +41-1-356 3311

Fax: +41-1-356 3312
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